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e passività suǒ 所.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	 332

14.2	 Particelle aspettuali .. . . . . . . . . . . . 	 333

14.3	 Particelle modali finali . . . . . . . 	 335
14.3.1	 La particella a 啊.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	 336
14.3.2	 La particella ba 吧. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	 338
14.3.3	� Le particelle bàle 罢了  

e láizhe 来着.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	 340
14.3.4	 La particella le 了.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	 341
14.3.5	 La particella ma 吗. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	 349
14.3.6	 La particella ne 呢.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	 349

15.  La negazione.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	 353

15.1	� Espressione della negazione  
in frasi enunciative  
e contesti di utilizzo  
degli avverbi bù 不  
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